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LAVAUTENSILIOS

UTENSILS WASHER | LAVE BATTERIES

En los lavautensilios Nikrom predomina la
potencia y altura de lavado.

Desde el pequefio lavabandejas de 60*40 para panaderia, hasta
los grandes lava perolas con 80 cm de altura.

Son méquinas muy robustas, dirigidas a actividades donde
se usen grandes recipientes y que necesiten quitar grasa o
similares, por lo que son muy valorados en el sector de la
panaderia, pasteleria y heladeria.

Dotados de bomba de aclarado (excepto LU 564 que no la
precisa) y visor para la temperatura del calderin.

Nikrom utensils washer: high power and washing
height

From the small baking tray washers (60*40) , to the large pan
washes with 80 cm height.

They are very robust machines, aimed at activities where large
containers are used and that need to remove butter or similar,
that’s the reason why they are highly valued in the bakery, pastry
and ice cream field.

Equipped with a rinse pump (except LU 564, which does not
require it) and a display for the boiler temperature.

Dans les lavebatteries Nikrom, le plus important
c’est la puissance et | hauteur de lavage

Des petits lave plateaux 60*40 pour boulangeries, jusquaux
grands pour casseroles de 80 cm.

Ce sont des machines trés robustes, destinées aux activités ol
sont utilisés de grands récipients et qui ont besoin d’éliminer
les graisses ou similaires, c¢’est pour ¢a qu” elles sont tres
appréciées dans le secteur de la boulangerie, de la patisserie et
de la creme glacée.

Equipés avec pompe de rincage (sauf LU 564 qui n’en a pas
besoin).
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WAREWASHERS / LAVE-BATTERIES SPECIAL voltage +5%
KW LITERS
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LU 564 V 41  50x50-60 58x70x96 1 24 45 53 30 74 40(;\(/):’?'\'

LU 564 VK (con bomba de desagiie) (with drain pump) (avec pompe de vidange)
LU 564 VD (con descalcificador incorporado) (with integrated water softener) (avec adoucisseur d’eau intégre)

LU 564 VDK (con bomba y desificador) (with pump and dispenser) (avec pompe et adoucisseur)

Doble pared. 2 ciclos regulables Visor de temperatura. Transformable en monofase.
Admite instalacion bomba desagiie tipo Kit. Dotacion: 1 cestos neutro y 1 de bandejas

Double wall. 2 adjustable cycles. Temperature display. Transformable in monophase.
It admits installation pump type drainage. Equipment: 1 neutral basket and 1 for trays.

Double paroi 2 cycles réglables viseur de la température Transformable en monophasé.
Il admet l'installation de pompe pour drainage. Equipement: 1 panier neutre et 1 pour les plateaux.

67x80X 400V 3F+N
LU 568 V 80 54x65 143179 27 | 85 6 8,4 45 10 50HZ
Monopared. 2 ciclos regulables. Bomba de aclarado de serie 0,33 kw. Dotacion: 1 cestos neutro inox
Single wall. 2 adjustable cycles. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment: 1 stainless steel basket.
Mono paroi 2 cycles ajustables. Ringage pompe 0,33 kw. Equipement: 1 panier en acier inoxydable

92x85x 400V 3F+N
LU 878 V 80 80x70 199/235 27x2 45 9 14,4 70 12,5 50HZ
Monoapared. 2 ciclos regulables. Bomba de aclarado 0,33 kw. Dotacion: 1 cesto inox.
Single wall. 2 adjustable cycles. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment: 1 inox basket .
Mono paroi 2 cycles ajustables. Ringage pompe 0,33 kw. Equipement: 1 panier inox.

144x102x 400V 3F+N

LU 1288 PLUS 80 126x80 206/236 37x2 9 9 14 100 17 50HZ

RECUPERADOR-CONDENSADOR. Condenser-thermal recovery. Récupération thermique du condenseur.
Doble pared. 3 ciclos: 3’-6°-9’. Bomba de aclarado 0,33 kw. Dotacion: 1 cesto inox.
Double wall. 3 cycles: 3’-6’-9 *. Rinsing pump 0.33 kw. Equipment: 1 inox basket.

Double paroi 3 cycles: 3'-6-9 *. Ringage pompe 0,33 kw. Equipment: panier en acier inoxydable.

Todos los modelos / All models / Tous les modéles

Doble filtro. Micro puerta. Valvula anti-retorno.Antiparasitario. Preparados para toma de detergente, incluso cableado.
Lavado a presion. Bajo consumo. Rapida recuperacion.

Double filter. Micro door. Anti-return valve. Antiparasitic Thermostop. Prepared for taking of detergent, even wiring.
Pressure washing Low consumption. Quick recovery.

Double filtre. Micro porte. Clapet anti-retour. Antiparasitaire Thermostop. Préparé pour la prise de détergent, méme cablage. Lavage
sous pression Faible consommation. Récupération rapide.

OPTIONAL:
Dosificador de detergente Detergent dispenser Distributeur de détergent 210 €
Ruedas / weels / Roures 245 €
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